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MISTA ALOITTAA?



TYOPROSESSI

Liittyminen ymparistoon, nakymat ja ilmansuunnat
Historia

Maisema, topografia, kasvillisuus
Lilkenne, siirtyminen

Pienilmasto

Sosiaalinen ymparisto

Yksityinen / julkinen

Paikallisuus

Kayttajat, toiminta
Tilavaatimukset

Materiaalit / tunnelma

Malli tyovalineena

Konsepti

Idean kirkkaus

Erityyppiset ratkaisumallit






LIHTTYMINEN YMPARISTOON

- kaupunkikuva
- ymparoiva rakennuskanta
- rakeisuus ja mittakaava



Aires Mateus
Casa Em Alenquer



Felix Claus
Kees Kaan




HISTORIA

- ajalliset kerrostumat
- rakennushistoria
- tarinat
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Maison de Verre




MAISEMA

- maastomuodot ja rajat
- kasvillisuus
- nakymat tontilta ja tontille
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Oma talo, Mallorca




LIIKENNE

- saavutettavuus (jalan, autolla, pyoralla)
- tulosuunnat, yhteydet
- logistiset mahdollisuudet
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PIENILMASTO

- tuuliolosuhteet

- paivanvalo ja keinovalo

- ilmanlaatu - hajut ja tuoksut
- aanimaailma









SOSIAALINEN YMPARISTO

- asukasprofiili
- palvelurakenne






YKSITYINEN / JULKINEN
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PAIKALLISUUS



~ recyded windows

/ clay slab foundaticn for the heating stove
. casein lime wash
"/ 3-4 layers of plasterwork

P weight-bearing wooden skeleton

gutter mace of tarred wood

- shelf niche in the wall
4 half of a straw bale

base lath of larch

/-

cellulose vwool as insulating
material for the roof and floor

/

half of a straw bale -

v,.

plastering netting to reinforce the corn

' 2-3 courses of bales

correr bales tied to the skeleton

Jenni Reuter
Olkipaalitalo

AXONOMETRIC STRUCTURAL DRAWING
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Charles ja Ray Eames
Eames House




TILAVAATIMUKSET









MATERIAALIT, TUNNELMA




































MALLI TYOVALINEENA









KONSEPTI
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Eames House
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Lacaton Vassal
Latapie House, Floriac




IDEAN KIRKKAUS



Tham Videgard

Paivakoti Tukholmassa
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ERITYYPPISET RATKAISUMALLIT






ASUMISEN RITUAALIT

saapuminen
sisaantulo
ruuanlaitto - sydminen
heraaminen
peseytyminen
nukkumaanmeno
asuminen ulkotilassa



"The simplest form is not always the best, but the best is always simple.”

Heinrich Tessenow, arkkitehti (1876-1950)

saapuminen



BUILDING APPROACH

i et e

APPROPCH 0 NOTRE-DUHAUT, Ronchamp, France. \0m0-i55, Lo Corpusiar

Prior 1o actually entering a bulding's interior, we approach

15 entrance dlong 2 vath. Thie 1o the hret vhase ot the

circuistion ystem, during which we are prepared to see
' '

/

experience, 2nd vse the pulding%s spaces.

The approach o 3 bulding and ks entrance M3y vary in
dvrztion, from 3 few paces through 2 compressed space
1o 2 lengthy and circuitove rovte. It can be frontsl to
2 buildings face, or dblque toit. The nature o the
approach may contrast with what 16 contronted 2t ks
termination, or it may be continved on wto the buildings
Interior sequence of spaces, obsouring the Aistinction

vetween inside and ovtside.

Architecture: Form, Space & Order
Francis D. K. Ching



THE BUILDING APPROACH
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1. FRONTAL | 7 |
L : e TR |Gy e B A IR U S ,,T]L_x.__, i
o A trontal z‘r:;?roﬁah leads directly to 3 puildings entrance ' :/?_': T
dlong 3 straght, axial path. ‘ .] :;‘ t S
« The visual goal thst terminates the spprosch 15 clear, ! !ll )\ R
i can e the entire front faczde st 3 building or an i |.| '\\‘ g ‘
b i i

elaborated entrance within it.

2. OBLIQUE

* An obligue approach cnhancee the etect of verepective on a “2- ) T AR
buldings tront facade. and torm. ' ] g

* The path can be re-directed one or wore times to delsy and
prolong the sequence ot the approach.

o I 3 building 16 spprosched 3t an extreme angie, 1ts entrance

can project beyond 1ts tacade o be more clearly visible.
I

3. SPTRAL

* A spiril path prolonge the cequence ot the spproach,
and emphasizes the three- Amensional form o a
building 3¢ 1t moves around the buildings permeter.

* The buildings entrance might be viewed meermittently
dveing the spproach to clarity ko position, or it can be
hidden vntil the pont ot 2rrival,

Architecture: Form, Space & Order
Francis D. K. Ching



Vanha Rauma



Niemelan torppa, 1700-1800-luku, Seurasaari Helsinki
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Heinrich Tessenow, arkkitehti (1876-1950)

sisaantulo



BUILDING ENTRANCES BUILDING ENTRANCES

Architecture: Form, Space & Order
Francis D. K. Ching









Villa Nuuttila, Kuusisto, arkkitehti Erik Bryggman 1947-49









Villa Nuuttila, Kuusisto, arkkitehti Erik Bryggman 1947-49
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Villa Mairea, Noormarkku, arkkitehti Alvar Aalto 1937-39



Villa Mairea, Noormarkku, arkkitehti Alvar Aalto 1937-39
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arkkitehti Alvar Aalto 1937-39

, Noormarkku,

Villa Mairea
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Villa Mairea, Noormarkku, arkkitehti Alvar Aalto 1937-39







Villa Mairea, Noormarkku, arkkitehti Alvar Aalto 1937-39




Villa Mairea, Noormarkku, arkkitehti Alvar Aalto 1937-39
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ruuanlaitto - sydminen



I1QQ SUNNY COUNTER*

Dark gloomy kitchens are depressing. The kitchen needs
the sun more than the other rooms, not less.

Therefore:
Place the main part of the kitchen counter on the south
and southeast side of the kitchen, with big windows around

it, so that sun can flood in and fill the kitchen with yellow
light both morning and afternoon.

sun

|
| counter Z

windows

/

A Pattern Language, Christopher Alexander



Villa Ida, Kungsbacka, Ruotsi, ARKITEKTBYRAN | GOTEBORG
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127 INTIMACY GRADIENT**

Unless the spaces in a building are arranged in a se-
quence which corresponds to their degrees of privateness,
the visits made by strangers, friends, guests, clients, family,
will always be a little awkward.

a1/

7

Intimacy gradient in a house.

Therefore:

Lay out the spaces of a building so that they create a se-
quence which begins with the entrance and the most public
parts of the building, then leads into the slightly more
private areas, and finally to the most private domains.

N e .~
I N & T S S
T > e —— . it ~celbeci
—_——— —_— —_—
R BTG R o
.h..—._—-»_—-
entrance public semi-public private

A Pattern Language, Christopher Alexander



777 . HOUSE.-FOR: A .COUPLE*

In a small household shared by two, the most important
problem which arises is the possibility that cach may have
too little opportunity for solitude or privacy.

Therefore

Conceive a house for a couple as being made up of two
kinds of places—a shared couple’s realm and individual
private worlds. Imagine the shared realm as half-public
and half-intimate; and the private worlds as entirely in-
dividual and private.

shared couple’s realm

"

private worlds

A Pattern Language, Christopher Alexander



76 HOUSE FOR A SMALL
FAMILY *

In a house for a small family, it is the relationship be-
tween children and adults which is most critical.

Therefore:

Give the house three distinct parts: a realm for parents,
a realm for the children, and a common area. Conceive
these three realms as roughly similar in size, with the com-
mons the largest.

common area
parents’ realm \

\

children’s realm

A Pattern Language, Christopher Alexander



141 A ROOM OF ONE’S OWN*

No one can be close to others, without also having
frequent opportunities to be alone.

g 3 . yrivate rooms
Give each member of the family a room of his own, F

especially adults. A minimum room of onc’s own is an
alcove with desk, shelves, and curtain. The maximum
is a cottage—like a TEENAGER'S COTTAGE (154), or an OLD
AGE COTTAGE (155). In all cases, especially the adult ones,
place these rooms at the far ends of the intimacy gradient—
far from the common rooms.

dead ends

A Pattern Language, Christopher Alexander
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Schroder House, arkkitehti Gerrit Rietveld, 1924
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Schroder House arkkltehtl Gerrlt Rietveld, 1924
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Fritidshus, Stromstad, Ruotsi, Landstrom Arkitekter, 2004



SEKTION A-A 1:200 - — ﬁ

R s g

SN 1:200 () Fritidshus, Stromstad, Ruotsi, Landstrom Arkitekter, 2004
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Villa Oivala, Villinki, Helsinki, arkkitehti Oiva Kallio 1924
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197 ’[‘HICK W:\LLS&

Houses with smooth hard walls made of prefabricated
panels, concrete, gypsum, steel, aluminum, or glass always
stay impersonal and dead.

Therefore: | [ ]
oy Ll

-

Open your mind to the possibility that the walls of your k-’
building can be thick, can occupy a substantial volume—

even actual usable space—and need not be merely thin 1 \ u

membranes which have no depth. Decide where these thick :

walls ought to be. 1 t0 4 feet thick

A Pattern Language, Christopher Alexander



Summerhouse Sjaellands Odde, Tanska
arkkitehti Gehrdt Bornebusch, 1967




Summerhouse Sjaellands Odde, Tanska
arkkitehti Gehrdt Bornebusch, 1967




132 SHORT PASSAGES*

“ .. long, sterile corridors set the scene for everything
bad about modern architecture.”

Therefore:

Keep passages short. Make them as much like rooms as
possible, with carpets or wood on the floor, furniture, book-
shelves, beautiful windows. Make them generous in shape,
and always give them plenty of light; the best corridors
and passages of all are those which have windows along
an entire wall.

furniture

S5 T—

like a room

light

not too long

A Pattern Language, Christopher Alexander



159 LIGHT ON TWO SIDES
OF EVERY ROOM**

When they have a choice, people will always gravitate to
those rooms which have light on two sides, and leave the
rooms which are lit only from one side unused and empty.

Therefore:

Locate each room so that it has outdoor space outside it
on at least two sides, and then place windows in these out-
door walls so that natural light falls into every room from

more than one direction.

each room has light on two sides

\\\’/

A Pattern Language, Christopher Alexander



